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าร​งก​ 7 โอ​หมด​ทั้ง​ฮ์  มี​ฮะ​ฮ์ อัล-ฟาติ​เราะ​ซู

نِ الرحِيمِ ( 1 ) بسِْمِ اللهِ الرحْمَٰ
มอ​เส​ยิ่ง​เมตตา​ผู้ทรง​ระ​ พ​ปราณี​กรุณา​ผู้ทรง​ลลอฮ์ พระั​งอ​ขอ​พระนาม​ด้วย

الْحَمْدُ للِهِ ربَ الْعَالَمِنَ ( 2 )
วาล​จัก​สากล​แห่ง​อภิบาล​ผู้​อัลลอฮ์ พระ​แด่​สิทธิ​ เป็น​นั้น​สรรเสริญ​การ​มวล

نِ الرحِيمِ ( 3 ) الرحْمَٰ
มอ​เส​ยิ่ง​เมตตา​ผู้ทรง​ระ​ พ​ปราณี​กรุณา​ผู้ทรง​พระ

نِ ( 4 ) وْمِ الدَ ِِمَالك
(​โลก​นปรั​(ว​ตอบแทน​วัน​แห่ง​อภิสิทธิ์​ผู้ทรง​พระ

إيِاكَ نعَْبُدُ وَإيِاكَ نسَْتعَِنُ ( 5 )
ลือ​เห​ช่วย​ความ​ขอ​เรา​พวก​ที่​เท่านั้น​พระองค์​เฉพาะ​ และ​ภักดี​เคารพ​เรา​พวก​ที่​เท่านั้น​พระองค์​เฉพาะ



راَطَ الْمُسَْقِيمَ ( 6 ) اهْدِناَ الص
เถิด​ด้วย​เรา​พวก​กับ​ให้​ตรง​เที่ยง​ที่​ชี้นําแนวทาง​โปรด​ทรง​พระองค์​ขอ

صِراَطَ الذِنَ أنَْعَمْتَ عَلَْهِمْ غَْرِ الْمَغْضُوبِ عَلَْهِمْ
النَ ( 7 ) وَلاَ الض

ที่​พวก​ของ​แนวทาง​ มิใช่​เขา​พวก​แด่​ให้​โปรดปราน​ประทาน​ทรง​ได้​พระองค์​ซึ่ง​ผู้​บรรดา​ของ​) แนวทาง​คือ​นั่น) 
ย​หลา​ทั้ง​ผิด​หลง​ที่​พวก​เหล่า​ของ​แนวทาง​มิใช่​ และ​โกรธ​กริ้ว​ทรง​พระองค์

ทาน​ปา​น ​ดดี​ลุ​ เชคญะมา​โดย​เรียง​เรียบ​และ​แปล 

 


